Ministére

de I'Environnement
et de la Lutte contre
les changements
climatigues

Québec

Direction régionale de I'analyse et de I'expertise
de Montréal et de Laval

Par courriel Montréal, le 13 avril 2023

Objet: Demande d'accés concernant 9361-4485 Québec inc., 8645, boulevard
Langelier, lots 6 141 574, 6 141 575, cadastre du Québec, Montréal (Québec)
N/Réf : 200820130 V/Réf : *"#*

La présente fait suite a votre demande d’acceés, recue le 17 janvier 2023, concernant
I'objet précité.

Vous trouverez dans le lien ci-dessous les documents visés par votre demande;

] 200820130, 8645, boul. Langelier, Lot 6 141 574

Pour des raisons de sécurité, un code de vérification pourrait étre requis pour ouvrir cet
hyperlien. Un courriel contenant ledit code de vérification suivra sous peu. Celui-ci peut
prendre jusqu’a dix minutes a vous parvenir.

Attention : Il peut étre dirigé vers vos « Courriels indésirables ».

Vous noterez que, dans certains de ces documents, des renseignements ont été
masqués en vertu des articles 23, 24, 37, 53 et 54 de la Loi sur I'accés aux documents
des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ,
chapitre A-2.1).

Conformément a l'article 51 de la Loi, vous pouvez demander la révision de cette décision
aupres de la Commission d’accés a l'information. Vous trouverez ci-joint une note
explicative concernant I'exercice de ce recours ainsi qu’'une copie des articles précités
de la Loi.

Si vous désirez plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a nous par courriel
a 'adresse suivante : drO6acces@environnement.gouv.gc.ca.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

L’équipe de I’'accés a I'information
Direction régionale de Montréal
5199 rue Sherbrooke Est, bureau 3860
Montréal (Québec) H1T 3X9
www.environnement.gouv.qc.ca

Bureau de Montréal

5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860

Montréal (Québec) H1T 3X9

Courriel _drO6acces@environnement.gouv.gc.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qgc.ca



mailto:dr06acces@environnement.gouv.qc.ca
http://www.mddelcc.gouv.qc.ca/
https://environnementqc.sharepoint.com/:f:/s/Accesinformation-DR/EtiIKl57emxHiPMRvQuJDPYB74GCPSeooHQN6jVlLAR2-w?email=inegoita%40scpenvironnement.ca&e=MKqfcR
mailto:dr06acces@environnement.gouv.qc.ca
http://www.environnement.gouv.qc.ca/

Développement durable, RAP PO RT D E VE RI FI CATIO N

BOGHIS 1os CTiah S ere Centre de contréle environnemental du Québec

climatiques
Québec , Direction régionale de Montréal, de Laval, de Lanaudiére et des Laurentides
Région :Montréal :

1 Identification -
Date de la vérification : 2015/07/08 Heure de début : h Heure de fin : h

Inspecteur : Mary Chantal Abraham

N° intervention : 300974367 Type d’intervention : Vérification (autre qu'inspection)
N° gestion documentaire : 7610-06-01-02771-01 N° du rapport de vérification : 401268944
N° demande : 200384057 Type de demande : Programme de contréle

But de la vérification : I-9 BPC Aluminium G | T Ltée (catégorie 4)

Lieu concerné par la vérification l

Nom du lieu : Aluminium G I T Itée

Nom usuel du lieu :

N° du lieu : X0000056 LType de lieu : industrie

Localisation du lieu :
Adresse du lieu : 8645, boul. Langelier
St-Léonard H1P 2C6

Intervenant(s) du lieu

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No intervenant
R . 8645, boulevard Langelier
G.L.T. portes et fenétres Itée Montréal (Québec) H1P 2C6 Y2060450
Personnes contactées -Te)
Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
| Art 53-54 Directeur de production 514-323-2954

Mode d’identification

But expliqué : X oui [ ] non [Is.o.
Mode d’identification : X verbale ‘ [ ] preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : Art 53-54

Autres piéces annexées au rapport ™ 80
Numéro Titre

X] Document Courriel

[ 1 Plan

[ ] Carte

[ ] Autre

2  Mise en contexte (facultatif) SO

Programme 1-9 BPC (Catégorie 4)

3  Description de la vérification

I N’y a pas d’équipement contenant des BPC.

4 Conclusion

| I’y a pas d’équipement contenant des BPC sur le site.

Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés

5 Recommandations

Art 37 _
Rédigé par : Mary Chantal Abraham Date de rédaction : [ 15 I, #i [j}*

‘,f ) / >

1y _—1

Signature : L2771/,

N° du rapport de vérification : 401268944 Page 1de 2



6 Vérification du rapport

Approuvé par : Marie-Pier Marchand Fonction : Superviseure
Signature /) 7/) ”':7//' Date '
: V) /8Py . r f '
///CZM w 2 /¢ i lle f 2015
Commentaires : v

N° du rapport de vérification : 401268944 Page 2 de 2



N/REFERENCE : 7610-06-01-0277101 DATE DE REDACTION :2000-09-05

DATE D’INSPECTION : 2000-08-28

INSPECTEUR : FRANCOIS RANNOU

ACCOMPAGNE DE :

LIEU INSPECTE ADRESSE POSTALE (si différente)

Aluminium GIT Itée
8645, boulevard Langelier
Saint-Léonard (Québec) H1P 2C6

PLAIGNANT(E) : N/A (V') Rencontré oui ( ) non ( )

NOM / ADRESSE

PERSONNE(S) RENCONTREE(S) :

NOM FONCTION TELEPHONE
Emilio Autore Directeur des opérations 323-2954
PIECE(S) ANNEXEE(S) :
PHOTO(S)()  Nombre: () CROQUIS () PLAN(S) () CARTE(S) ()

AUTRE(S) ANNEXE(S) : ()

BUT(S) : Vérifier les activités de l’entreprise par rapport au Réglement sur les matiéres
dangereuses.




RAPPORT D’INSPECTION

N/REFERENCE : 7610-06-01-0381801 DATE DE REDACTION : 2000-09-05

Lors de cette inspection je rencontre monsieur Emilio Autore, Directeur des opérations de
Uentreprise. II m’indique que les activités de sa compagnie n’ont pas changé depuis 1’année demigre,
année de la derniére inspection réalisée par Jean-Michel Gagnon du Service industriel.

Les activités consistent a fabriquer des portes et fenétres. A cet égard, on y effectue le
coupage, le pergage et I’assemblage de piéces de bois, d’acier, d’aluminium et de verre. En général, les
portes arrivent toutes peinturées en blanc mais lorsqu'une couleur spécifique est demandée par la
clientéle, I’entreprise fait la peinture.

Les solvants de nettoyage des fusils & peinture sont recyclés dans un appareil de distillation et
ensuite réutilisés. Les résidus de distillation sont, quant & eux, déposés dans un baril de 45 gallons.
Monsieur Autore m’indique que selon la quantité de résidus produits, il croit que le baril sera plein d’ici
un a deux ans. En outre, il m’informe qu’il nous transmettra une copie du document d’expédition aprés
la prochaine élimination. Il prévoit utiliser les services de la compagnie Art 23-24




RAPPORT D’INSPECTION

N/REFERENCE : 7610-06-01-0381801 DATE DE REDACTION :2000-09-05

Cette entreprise génére environ 100 kg de résidus de distillation par année.

IIs seront éliminés dans un lieu autorisé d’ici deux ans et ensuite, une copie du document
d’expédition nous sera transmise.

Je recommande de fermer le dossier et de retirer cette entreprise du programme d’inspection
relativement au suivi des bilans annuels.

/ { é
- REDIGE PAR : FRANCOIS RANNOU ﬁ@aé@o’ ‘ 05/09/00

Sigpins

- VERIFIE PAR : ANDRE DUFRESNE s ///A// e O %7‘5
, / Signatu

| COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR :




A-1/2

l SECTION A |
RAPPORT D’INSPECTION ()  programmée
MATIERES DANGEREUSES (v)  decontrole
() plainte
N/Référence : 7610-06-01-0277101
No CIDREQ : 1144951507
Date de I’inspection : 99/10/05 Heure : 10h10-10040
Nom de I’inspecteur : Jean-Michel Gagnon
IDENTIFICATION

PERSONNE(S)

Lieu inspecté
(nom, adresse, lot, cadastre)

Aluminium GIT Ltée.

Raison sociale et adresse postale

(si différente)
Idem

8645, boul. Langelier

St-Léonard, (Qc)

HI1P 2C6

Type d’activité

Centre d’entreposage

Centre de traitement

Utilisateur & des fins énergétiques
Lieu d’élimination

Réutilisateur

Producteur

Type d’entreposage

a) Intérieur :

- en contenants

- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

b) Extérieur :

- en contenants

- en vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

- en réservoir souterrain

- en tas sur une aire réservée

PN SN SN N SN SN

e N WanWanN

SN TN TN SN N N

NOM/FONCTION

M. Emilio Autore / Directeur des opérations

RENCONTREE(S):

PLAIGNANT/PLAIGNANTE

NOM/ADRESSE

: Rencontré(e): oui( ) non( ) na()

N N e N N N

NN

e e N N S S

Section

JOowwoww

Section

Qo

Section

CFARATQ <~

TELEPHONE
(514) 323-2954

Téléphone :



PIECES
ANNEXEES :

BUT :

Photo(s)
Nb( )

Echantillon(s) Nb
()

Eau

Lieu de prélevement
et nature :

Autre(s) (V)
Précisez :

A-2/2

Croquis Carte(s) Plan(s)
Nb( ) () ()
n° n°
() ) ()
Air Sol M.D.
1° Carte professionnelle
20
30
40

Vérifier si les correctifs ont ét€ apporté€s suite 2 1a lettre d’informations.




SECTIONM

CONCLUSION

- Inspection programmée

- Inspection de controle

. Date de I’avis d’infraction

(V)

Lettre d’information émise le 99/07/06

M-1/3

- Plainte ¢ )
LISTE DES INFRA CTIONS RELEVEES ET CORRIGEES
N° INFRACTION AIRE N° INFRAC. INFRAC.
D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS
1. | Expédition d’une matiere dangereuse Boues de peintures Art. 11. 2
résiduelle dans un lieu d’élimination [Q-2,
non-autorisé. 1.15.2]
2. | Expédition d une matiere dangereuse Boues de peintures Art. 12. v
résiduelle par un transporteur non- [Q-2,
titulaire d un permis 1.15.2]
- Avis d’infraction requis :OUL () NON ()
Aluminium GIT Ltée 99/10/05
NOM DE L’ENTREPRISE DATE




M-2/3
NOTES

M. Autore me fait visiter la chambre & matidres dangereuses. Il s’agit d’un ancien quai de chargement intérieur. Je note
laprésence d’un drain de sol surélevé d’environ 10 cm, permettant ainsi 4 un faible volume de liquides résiduels d’étre
retenus dans la piece.

Suite 2 la lettre d’information émise le 6 juillet 1999, M. Autore a fait installer un baril dans cette chambre afin de
recueillir les boues de peintures produites. Une ouverture correspondante 2 la demi-superficie du couvercle a été coupée
et retirée. Je constate la présence, dans ce baril, d’un sac de plastique étanche contenant environ 5 ou 6 litres de boues de
peintures résiduelles.

J'invite M. Autore 2 apposer une €tiquette sur le baril identifiant le contenu et la date de début d’entreposage
(remplissage). Je lui explique que le contenu devra &tre éliminer dans une période de 1 an 2 partir de la date de début de
remplissage, sans quoi il devra déposer une demande de prolongation d’entreposage au MENV.

En ma présence, M. Autore demande 2 un employé de procéder aux modifications demandées.

Finalement, je demande 2 M. Autore de me faire parvenir, via télécopieur, la copie du contrat d’élimination des boues

lorsqu’il procédera a cette opération auprés d’un centre d’€élimination accrédité (probablement pas avant 1 an). Il me
répond qu’il fera affaire avec Art 23-24 et qu’il me fournira volontiers la preuve d’élimination.

Aluminium GIT Ltée 99/10/05

NOM DE L’ENTREPRISE DATE



M-3/3
RECOMMANDATIONS
> Classer le dossier.

> Procéder a I'inspection de suivi dans le cadre de la prochaine inspection prévue au programme d’inspection

systématique.
VERIFICATION
- INSPECTE PAR Jeanichel Gagrén /)
(¢hargé ssier)
M 230 Sp
(sigﬂ@ 7 (dlte)
(coéquipier)
(signature) (date)
- VERIFIE PAR André Dufresne Chef d’équipe
r /\ y, (fonction)
£ iy e 27/ N
£ © (s1gnatury / /(date)

v 7

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR /, A / / —
Joz) oz gimeldd e,z f A /J/C/»/Jvé‘(wé r et N\l e e

//; . ‘“/"é/////z’“'w{ Haz) //fMW ,///L'///4/a—/4 a‘L’— L2z —”«’A&’M 27 7k

”\//g/w/w ; /aﬂ/;,</

Aluminium GIT Ltée 99/10/05

NOM DE L’ENTREPRISE DATE



! Gouvernement du Que 3
{ Ministére de
i PEnvironnement

Le 6 juillet 1999

Monsieur Roland Campion, vice-président
Aluminium G IT Ltée

8645, Boul. Langelier

Saint-IL&onard (Québec)

H1P 2C6

N. réf. :  7610-06-01-0277101

Objet:  Gestion des matiéres dangereuses résiduelles
au 8645, Boul. Langelier & Saint-Léonard

Monsieur,

A 1a suite d’une visite effectuée & votre entreprise le 31 mai 1999, dans
le cadre de l’application des nouvelles dispositions prescrites par la Loi sur la
qualité de I’environnement et le Reglement sur les matiéres dangereuses édicté le 8
octobre 1997, nous désirons vous informer notamment des prescriptions suivantes :

1. - L’article 11 du réglement mentionne que les maticres dangereuses
résiduelles doivent étre éliminées dans un lieu autorisé :

« 11. Nul ne peut expédier une matiére dangereuse résiduelle a
quiconque n’est pas autorisé a recevoir une telle matidre en vertu de la
Loi sur la qualité de I’environnement.

Préalablement 2 l'expédition, un contrat écrit doit étre formé entre
l'expéditeur et le destinataire. Le contrat doit indiquer notamment la
quantité de chaque catégorie de matieres expédiées et l'identification de la
catégorie qui est déterminée suivant les prescriptions de I'annexe 4. Des
copies du contrat doivent étre conservées pendant deux ans sur le lieu
d'expédition et sur le lieu de réception. ... ».

Direction régionale de Montréal Téléphone : (514) 873-3636
5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860 Télécopieur : (514) 873-5662
Montréal (Québec) H1T 3X9

@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de postconsommation.



N/Réf.: 7610-06-01-0277101 Le 6 juillet 1999

7 . Lrarticle 12 du réglement stipule que les matiéres dangereuses
résiduelles doivent &tre confiées A un transporteur autorise :

« 12. Quiconque expédie des matieres dangereuses résiduelles & un lieu
d’élimination de matitres dangereuses doit les confier & un transporteur
titulaire du permis visé & I’article 117 du présent réglement. ... ».

Nous vous invitons & vous procurer le Réglement sur les matiéres
dangereuses disponible aux Publications du Québec au (514) 873-6101.

En terminant, nous vous demandons de nous faire connaitre, dans les
plus brefs délais, les correctifs que vous entendez apporter pour vous conformer aux
dispositions du Réglement sur les matiéres dangereuses.

Pour toute information additionnelle, vous pouvez communiquer avec le

soussigné au (514) 873-3636, poste 230.

Veuillez recevoir, Monsieur, nos meilleures salutations.

OR Olivier Roosens, technicien
Service industriel



NOTE AU DOSSIER
N\Dﬁ((lo —CG-ol-o 'F:Ho{ DATE: 'D.éwdu«,quQo/{T—

IDENTIFICATION ET LOCALISATION:

EVENEMENT: Q& Conversation téléphonique . Rencontre a notre bureau

MOM DES PERSONMES FONCTION TELEPHONE .

@M Cmf;@v\ Vie-Pags: foud Cg‘u& 323 -295

RESUME ET REMARQUES:
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A-172

l SECTION A ]
RAPPORT D’INSPECTION ) programmée
MATIERES DANGEREUSES ( ) decontrdle
() plainte
N/Référence 1 7610-06-01-0 23310 |
No CIDREQ D 4w 95 150F
Date de I’inspection 1 1999-05-31 Heure : |3 &\\w s | Uuo»\oc
Nom de I'inspecteur : OLIVIER ROOSENS
IDENTIFICATION
- Lieu inspecté ; Raison sociale et adresse postale :
(nom, adresse, lot, cadastre) , (si différente)
ALunipiom GIT LTEE
645 , BooL. LANGELER
SHiNT- LEanaRD (BVEREL)
HiP 2C€
- Type d’activité : Section
Centre d’entreposage () B
Centre de traitement () B
Utilisateur a des fins énergétiques () B
Lieu d’élimination ) B
Réutilisateur () C
Producteur w) D
- Type d’entreposage Nb Section
a) Intérieur :
- en contenants ) E
- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur ). F
- en réservoir de surface () G
- en citerne () H
b) Extérieur : Nb Section
- €n contenants () I
- en vrac dans un conteneur () J
- en réservoir de surface () G
- en citerne () H
- en réservoir souterrain () K
- en tas sur une aire réservée () L
! NOM/FONCTION TELEPHONE
PERSONNE(S) @ ol CAMRION, Viea - WW CH)33 - 295 4
RENCONTREE(S) : Art53-54 P ok D
Art 53-54/ ! A: 2 £ ocelo.
PLAIGNANT/PLAIGNANTE : Rencontré(e): OUI( ) NON( ) N/A(V)
NOM/ADRESSE : Téléphone :
( ) -




PIECES Photo(s)
ANNEXEES : Nb( )
Echantillon(s) Nb
()
Eau
Lieu de prélévement
et nature :

Autre(s) (0O

Précisez :

Croquis Carte(s)

Nb( ) ()
nO

() ()

Air Sol

A-2/2

Plan(s)
()

cole X alais

10

2 deplin N fdﬂgﬂﬂcﬁm ~
30

40

BUT : Vérifier les activités de Pentreprise en regard au Réglement sur les matiéres

dangereuses.



l SECTION D |

| PRODUCTEUR |

D-1/4

pj\

et~ WTND S S O RTS8

- C.A. émis : OUl () NON (% N/A () L22
. date
- L’entreprise rencontre-elle les : OUI () NON (%
conditions d’application de article 104
.siOUI:
a) secteur d’activité (annexe 3) : O3 (\ ) 3@>
. Yroad greocdfe-

b) M.D. entreposées (annexe 4)

c) registre :
. tenu : OUI () NON () 1.70.6
. conforme : OUI () NON () R.106
.ajour : OUI () NON () R.107
. délai de conservation respecté (2 : OUI () NON () R.108
ans)
- L’entreprise rencontre-elle les : 0OUI () NON ( V(
conditions d’application de Particle 109
.siOUI:
a) secteur d’activité (annexe 8)
b) bilan annuel de gestion :
. préparé : OUI () NON () NA () L7007
. conforme : 0OUI () NON () R.110
. transmis : QUI () NON () R.111
- Cessation des activités ou : OUI () NON ( 0)/ N/A ()
démanteélement de tout bitiment ayant
contenu des M.D.
.si OUT:
a) préavis de 30 jours au ministre : OUIl () NON () R.13
b) décontamination ou démantelement : OUI () NON () R.13
conforme :
- Biens meubles, immeubles, ouvrageset : OUI M NON () R.37
équipements maintenus en bon état
- Quantité produite annuellement OUl ( ) NON (‘(

supérieure a 40 000 kg

12



- Déversement accidentel
.siOUIL:
a) cessation du déversement
~ b) avis au ministre
¢) décontamination
-M.D. entreposées pour une péricde de

plus de 12 mois et pour laquelle un
registre est tenu

.siQUI:

a) demande de prolongation
d’entreposage

. présentée
. autorisation émise

b) gestion des M.D. conforme au plan de
gestion ‘

OUI

018)1
(02034
618)1

oul

(618)1
OUul
OUI

NON
NON

NON

NON
NON
NON

RS9
R.9
R.9

L.70.8,R.112

L.70.8
L.70.8
L.123.1

N.B. A I’égard des matires et objets contenant des BPC ou contaminés par des BPC dont la concentration est
supérieure 3 10 000 mg/kg la demande de prolongation d’entreposage ne s’applique qu’a compter du 1%

décembre 2000.
- Mélanges ou dilutions conforme

- Présence d’un transformateur
inutilisable

. si QUI, drainé

- Expédition d’une M.D. dans un lieu
autorisé

.siOUIL:

a) contrat conforme entre I’expéditeur et
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans)

b) M.D. confiées 2 un transporteur
autorisé et délai de conservation du
document d’expédition respecté (2 ans)

- Présence de matieres et objets
contenant des BPC ou contaminés par
des BPC

. 81 OUI, regroupés et entreposés a 1’écart
des autres M.D. ou placés dans un
conteneur

- OUI

OuI

OUl

018)1

OUI

0]8}1

Oul

Oul

(

)

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

() NA (% R.10
W)

() R.16
() NA (V{l R.11
() NA () RIl
() NA () RI221
W

() NA () R4

N.B. Cet article ne s’applique pas s’il s agit d’une exclusion prévue aux paragraphes 2° et 5° de article 31.

D-2/4

13



D-4/4

REMPLIR LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS
D’UNE EXCLUSION PREVUE A L’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES :

L W‘M I Q»«AM(P—«/&«« \Jice — pAg s
AV N - TR ‘
M@ %\A&JM,/QSM%ML@ @&% Lo
W‘\"MM&Q_WM b\QAAdo,

T ok e 400 = poluhina . Low aelienions
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-
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o MDR. @W&W{; onpe SHAMS3BE oo b0
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SECTIONM

CONCLUSION

- Inspection programmée

- Inspection de contréle : (

. Date de I’avis d’infraction

v

- Plainte : (

)

M-1/3

LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES

FJJ\,M—Jr’LM ‘-QM\,

(PQAM .

N° INFRACTION AIRE N° INFRAC INFRAC.
D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
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Wnoan ouwk BALDS
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- Avis d’infraction requis

AQAM’W“’V\A/M 6"“?'\]’"

NOM DE L’ENTREPRISE

. OUI ( ) NON (/) M’W/ d LN

Y -05-3

DATE
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VERIFICATION
- INSPECTE PAR : OLIVIER ROOSENS
2 ossier)
e~ 1999-O 29
< (signature)) (date)
(coéquipier)
1999- -
(signature) (date)
- VERIFIE PAR : ANDRE DUFRESNE Chef division contrdle
/7 //—\ / (fonction)
//( g’;/ et el i 1999- -4 J 2
s/ (sign/a;ure) ‘ (date)
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Gouvernement du (. oec
Ministére de 'Environnement

et de la Faune

Direction régionale de Montréal

Le 14 janvier 1998

ALUMINIUM GIT LTEE

8 645,B0UL. LANGELIER
SAINT-LEONARD, (QUEBEC)
H1P 2C6

N/Réf. : 7610-06-01-0277101

Objet : Reéglement sur les matiéres dangereuses

Mesdames,
Messieurs,

Le 8 octobre dernier, le Conseil des ministres adoptait le
« Réglement sur les matiéres dangereuses et modifiant diverses dispositions
réglementaires ».* Lors de son entrée en vigueur le 1% décembre 1997, ce
Réglement a remplacé le Réglement sur les déchets dangereux et a permis
en outre 'entrée en vigueur de la section VIl.I de la Loi sur la qualité de
environnement portant sur les matieres dangereuses, adoptée le
18 décembre 1991 (Loi 405 modifiant la Loi sur la qualité de 'environnement).

Le « Réglement sur les matiéres dangereuses et modifiant
certaines dispositions réglementaires » a été publié dans la Gazette officielle
le 29 octobre 1997. On peut aussi en obtenir une copie par Internet sur le site
de la Gazette a 'adresse suivante : http://www.gazette.gouv.qc.ca.

5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860 Téléphone : (514) 873-3636
Montréal (Québec) HIT 3X9 Télécopieur : (514) 873-5662




Le ministere de I'Environnement et de la Faune, désirant
renseigner adéquatement les clientéles intéressées, a produit un résumé des
principales dispositions du Reglement que vous trouverez inclus dans le
présent envoi. Par ailleurs, quelques-unes des échéances importantes
relatives a I'application des dispositions entrant en vigueur le 1% décembre
1997 sont présentées dans ce résumé.

Si vous désirez des renseignements additionnels, vous pouvez
communiquer avec Mireille Caron, (514) 873-3636, poste 233.

Nous vous prions d'agréer, Mesdames, Messieurs, nos sinceres

salutations.
Le directeur régional par intérim,
DL/AD/nl Daniel Leblanc, ing. bl

p.j- (1)



DATE DE REDACTION : 97/04/25

DATE D’INSPECTION : 1997/04/04

INSPECTEUR : Jacques [.amarre

ACCOMPAGNE DE :

LIEU INSPECTE ADRESSE POSTALE (si différente)
Aluminium G.I.T. Itée

8645 boul. Langelier

St-Léonard (Québec)

HIP 2C6

PLAIGNANT(E) : N/A (X) Rencontré oui () non ()
NOM / ADRESSE TELEPHONE
PERSONNE(S) RENCONTREE(S) :
NOM / FONCTION TELEPHONE
M. Art 53-54 323-2954
PIECE(S) ANNEXEE(S) :
PHOTO(S) () Nombre : () CROQUIS () PLAN(S) () CARTE(S) ()

AUTRE(S) ANNEXE(S) : (X)

1. Fiche signalétique de la peinture utilisée.

2. Fiche technique du systéme de recyclage de solvant.

BUT(S) : e Etablir la date de la mise en opération de I’usine.
e Décrire sommairement les grandes étapes de production de I’usine et les déchets
dangereux générés.
e Décrire le mode de gestion des déchets dangereux en regard du RDD.

Page 1 de3




RAPPORT D’INSPECTION

N/REFERENCE : 7610-06-01-0277101 DATE DE REDACTION : 97/04/25

L’inspection découle d’un programme initié & I’interne qui vise les industries oeuvrant dans le
secteur métallurgique. La compagnie qui oeuvre dans le domaine des portes et fenétres depuis 1968
opere a cette adresse depuis 1987.

La compagnie manufacture et installe des portes et fenétres qui sont principalement fabriquées en
aluminium néanmoins certaines portes sont construites en utilisant de I’acier. On compte deux lignes
distinctes de production; une pour les fenétres 1’autre pour les portes.

Ligne de fabrication des fenétres

Les cadres d’aluminium sont fabriqués selon les spécifications demandées par le client. La
compagnie possede une réserve de tiges d’aluminium (de couleurs différentes) qui sont coupées et pliées
afin de fabriquer les cadres des fenétres. On retrouve aussi une réserve de feuilles de verre qui sont
coupées sur place ou qui arrivent déja pré-coupées dans le cas de vitres doubles scellées. Par la suite le
cadre et le verre sont assemblés avec des moulures de plastique afin de former une fenétre proprement
dite.

La chalne de production comporte donc des scies et des presses afin de couper et mouler
I’aluminium, un atelier de coupe pour le verre et un atelier d’assemblage. Tous les équipements
fonctionnent a I’électricité ou a I’air.

Ligne de fabrication des portes

Les étapes de fabrication des portes d’aluminium sont comparables a celles, décrites ci-haut,
pour les fenétres. La compagnie fabrique aussi des portes en métal qui requiérent ici une étape
supplémentaire au niveau de la finition qui est en fait la peinture de celle-ci.

La compagnie posséde une chambre a peinture avec filtres (autorisée par la CUM). On retrouve
environ 9 m’ de surface filtrante qui est remplie de filtres conventionnels dont la fréquence de
remplacement est aux deux semaines. L’élimination actuelle des filtres se fait via le conteneur de
déchets solides. Au niveau des solvants utilisés pour le nettoyage des fusils a peinturer, la compagnie
possede un petit appareil qui distille et recycle le solvant qui est réutilisé pour les mémes fins.

Suite & une conversation téléphonique (97-04-23) avec M.AMtS3-54 (e dernier m’indique que la
compagnie produit deux mille (2000) portes par année et que de ce nombre environ 50% sont peinturées.
Finalement selon le peintre de la compagnie 1’unité de recyclage du solvant génére environ 5 gallons de
résidu annuellement.

Ces déchets (filtres a peinture et résidu du systéme de recyclage) sont €liminés avec les autres
types de déchets solides (retailles d’aluminium, retailles de fer et verre) que la compagnie génére.
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RAPPORT D’INSPECTION

N/REFERENCE : 7610-06-01-0277101 DATE DE REDACTION : 97/04/25

La compagnie qui a débuté en 1987 (& cette adresse) la fabrication de portes et fenétres en
aluminium et en acier génére deux types de déchet dangereux en I’occurrence des filtres a peinture usés
et un résidu en provenance du systéme de recyclage.

La gestion des ces déchets se fait via le conteneur de déchets solides.

En raison de la faible quantit¢ de déchets produits potentiellement toxique (1,5 litres de
résidu/mois), je ne recommande pas I’envoi d’un avis d’infraction a la compagnie.

, , }\X PP =
- REDIGE PAR : Jacques Lamarre NAST ) 1997/04/25

N
- VERIFIE PAR : ____André Dufresne o /r/\_g/// 7 7%0/_4é (i

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR :
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